
:16 שִׁמְעוּ
shmou
hear-you (p)  !

־
-

נָא
na
please !

אֵת
ath
»

אֲשֶׁר
ashr
which

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

אֹמֵר
amr
saying

קוּם
qum
rise-you !

רִיב
rib
contend-you !

אֶת
ath
with

־
-

. Hear ye now what the
LORD saith; Arise, contend
thou before the mountains,
and let the hills hear thy
voice.

1

הֶהָרִים
e·erim
the·mountains

וְתִשְׁמַעְנָה
u·thshmone
and·they-shall-hear

הַגְּבָע�ת
e·gbouth
the·hills

ק�לֶךָ
qul·k
voice-of·you

:
:

:26 שִׁמְעוּ
shmou
hear-you (p)  !

הָרִים
erim
mountains

אֶת
ath
»

־
-

רִיב
rib
contention-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

וְהָאֵתָנִים
u·e·athnim
and·the·perennial-ones

מֹסְדֵי
msdi
foundations-of

אָרֶץ
artz
earth

Hear ye, O mountains, the
LORD'S controversy, and
ye strong foundations of the
earth: for the LORD hath a
controversy with his people,
and he will plead with
Israel.

2

כִּי
ki
that

רִיב
rib
contention

לַיהוָה
l·ieue
to·Yahweh

עִם
om
with

־
-

עַמּ�
om·u
people-of·him

וְעִם
u·om
and·with

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

יִתְוַכָּח
ithukch
he-shall- splead

:
:

:36 עַמִּי
om·i
people-of·me

מֶה
me
what ?

־
-

עָשִׂיתִי
oshithi
I-did

לְךָ
l·k
to·you

וּמָה
u·me
and·what ?

הֶלְאֵתִיךָ
elathi·k
I- ctired·you

עֲנֵה
one
answer-you !

בִי
b·i
in·me

:
:

O my people, what have I
done unto thee? and
wherein have I wearied
thee? testify against me.

3

:46 כִּי
ki
that

הֶעֱלִתִיךָ
eolthi·k
I- cbrought- up·you

מֵאֶרֶץ
m·artz
from·land-of

מִצְרַיִם
mtzrim
Egypt

וּמִבֵּית
u·m·bith
and·from·house-of

עֲבָדִים
obdim
servants

פְּדִיתִיךָ
phdithi·k
I-ransomed·you

For I brought thee up out
of the land of Egypt, and
redeemed thee out of the
house of servants; and I sent
before thee Moses, Aaron,
and Miriam.

4

וָאֶשְׁלַח
u·ashlch
and·I-am-sending

לְפָנֶיךָ
l·phni·k
to·faces-of·you

אֶת
ath
»

־
-

מֹשֶׁה
mshe
Moses

אַהֲרֹן
aern
Aaron

וּמִרְיָם
u·mrim
and·Miriam

:
:

:56 עַמִּי
om·i
people-of·me

זְכָר
zkr
remember-you !

־
-

נָא
na
please !

מַה
me
what ?

־
-

יָּעַץ
iotz
he-counseled

בָּלָק
blq
Balak

מֶלֶךְ
mlk
king-of

מ�אָב
muab
Moab

וּמֶה
u·me
and·what ?

־
-

O my people, remember
now what Balak king of
Moab consulted, and what
Balaam the son of Beor
answered him from Shittim
unto Gilgal; that ye may
know the righteousness of
the LORD.

5

עָנָה
one
he-answered

אֹת�
ath·u
»·him

בִּלְעָם
blom
Balaam

בֶּן
bn
son-of

־
-

בְּע�ר
bour
Beor

מִן
mn
from

־
-

הַשִּׁטִּים
e·shtim
the·Shittim

עַד
od
unto

־
-

הַגִּלְגָּל
e·glgl
the·Gilgal

לְמַעַן
lmon
so-that

דַּעַת
doth
to-know-of

צִדְק�ת
tzdquth
righteous -act s-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

:
:

:66 בַּמָּה
b·me
in·what ?

אֲקַדֵּם
aqdm
I-shall- mforestall

יְהוָה
ieue
Yahweh

אִכַּף
akph
I-shall- nbend

לֵאלֹהֵי
l·alei
to·Elohim-of

מָר�ם
mrum
height

. Wherewith shall I come
before the LORD, [and]
bow myself before the high
God? shall I come before
him with burnt offerings,
with calves of a year old?

6

הַאֲקַדְּמֶנּוּ
e·aqdm·nu
?·I-shall- mforestall·him

בְע�ל�ת
b·ouluth
in·ascent- offering s

בַּעֲגָלִים
b·oglim
in·calves

בְּנֵי
bni
sons-of

שָׁנָה
shne
year

:
:

:76 הֲיִרְצֶה
e·irtze
?·he-shall-accept

יְהוָה
ieue
Yahweh

בְּאַלְפֵי
b·alphi
in·thousands-of

אֵילִים
ailim
rams

בְּרִבְב�ת
b·rbbuth
in·myriads-of

נַחֲלֵי
nchli
watercourses-of

־
-

שָׁמֶן
shmn
oil

Will the LORD be pleased
with thousands of rams, [or]
with ten thousands of rivers
of oil? shall I give my
firstborn [for] my
transgression, the fruit of
my body [for] the sin of my
soul?

7

הַאֶתֵּן
e·athn
?·I-shall-give

בְּכ�רִי
bkur·i
firstborn-of·me

פִּשְׁעִי
phsho·i
transgression-of·me

פְּרִי
phri
fruit-of

בִטְנִי
btn·i
belly-of·me

חַטַּאת
chtath
sin-of

נַפְשִׁי
nphsh·i
soul-of·me

:
:

:86 הִגִּיד
egid
he- ctold

לְךָ
l·k
to·you

אָדָם
adm
human

מַה
me
what ?

־
-

טּ�ב
tub
good

וּמָה
u·me
and·what ?

־
-

יְהוָה
ieue
Yahweh

דּ�רֵשׁ
dursh
requiring

מִמְּךָ
mm·k
from·you

כִּי
ki
that

אִם
am
if

־
-

עֲשׂ�ת
oshuth
to-do-of

He hath shewed thee, O
man, what [is] good; and
what doth the LORD
require of thee, but to do
justly, and to love mercy,
and to walk humbly with
thy God?

8

מִשְׁפָּט
mshpht
judgment

וְאַהֲבַת
u·aebth
and·to-love-of

חֶסֶד
chsd
kindness

וְהַצְנֵעַ
u·etzno
and·to- cbe-meek

לֶכֶת
lkth
to-go-of

עִם
om
with

־
-

אֱלֹהֶיךָ
alei·k
Elohim-of·you

:
:

פ
p

:96 ק�ל
qul
voice-of

יְהוָה
ieue
Yahweh

לָעִיר
l·oir
to· the ·city

יִקְרָא
iqra
he-is-calling

וְתוּשִׁיָּה
u·thushie
and·reality

יִרְאֶה
irae
he-shall-see

שְׁמֶךָ
shm·k
name-of·you

שִׁמְעוּ
shmou
hear-you (p)  !

. The LORD'S voice crieth
unto the city, and [the man
of] wisdom shall see thy
name: hear ye the rod, and
who hath appointed it.

9

מַטֶּה
mte
rod

וּמִי
u·mi
and·who ?

יְעָדָהּ
iod·e
he-appointed·her

:
:

:106 ע�ד
oud
still

הַאִשׁ
e·ash
?· there- is

בֵּית
bith
house-of

רָשָׁע
rsho
wicked-one

אֹצְר�ת
atzruth
treasures-of

רֶשַׁע
rsho
wickedness

וְאֵיפַת
u·aiphth
and·ephah-of

רָז�ן
rzun
leanness

Are there yet the
treasures of wickedness in
the house of the wicked,
and the scant measure [that
is] abominable?

10

זְעוּמָה
zoume
one-being-menaced

:
:
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:116 הַאֶזְכֶּה
e·azke
?·I-shall-clear

בְּמאֹזְנֵי
b·mazni
in·scales-of

רֶשַׁע
rsho
wickedness

וּבְכִיס
u·b·kis
and·in·purse-of

אַבְנֵי
abni
standard- weight s-of

מִרְמָה
mrme
deceit

:
:

Shall I count [them] pure
with the wicked balances,
and with the bag of
deceitful weights?

11

:126 אֲשֶׁר
ashr
which

עֲשִׁירֶיהָ
oshiri·e
rich- men-of·her

מָלְאוּ
mlau
they-are-full -of

חָמָס
chms
wrong

וְיֹשְׁבֶיהָ
u·ishbi·e
and·ones-dwelling-of·her

דִּבְּרוּ
dbru
they- mspeak

־
-

שָׁקֶר
shqr
falsehood

For the rich men thereof
are full of violence, and the
inhabitants thereof have
spoken lies, and their
tongue [is] deceitful in their
mouth.

12

וּלְשׁ�נָם
u·lshun·m
and·tongue-of·them

רְמִיָּה
rmie
deceit

בְּפִיהֶם
b·phi·em
in·mouth-of·them

:
:

:136 וְגַם
u·gm
and·moreover

־
-

אֲנִי
ani
I

הֶחֱלֵיתִי
echlithi
I- cmake- sick

הַכּ�תֶךָ
ekuth·k
to- csmite-of·you

הַשְׁמֵם
eshmm
to- cdesolate

עַל
ol
on

־
-

חַטּאֹתֶךָ
chtath·k
sins-of·you

:
:

Therefore also will I
make [thee] sick in smiting
thee, in making [thee]
desolate because of thy sins.

13

:146 אַתָּה
athe
you

תאֹכַל
thakl
you-shall-eat

וְלאֹ
u·la
and·not

תִשְׂבָּע
thshbo
you-shall- be- satisfi ed

וְיֶשְׁחֲךָ
u·ishch·k
and·prostration-of·you

בְּקִרְבֶּךָ
b·qrb·k
in·within-of·you

Thou shalt eat, but not be
satisfied; and thy casting
down [shall be] in the midst
of thee; and thou shalt take
hold, but shalt not deliver;
and [that] which thou
deliverest will I give up to
the sword.

14

וְתַסֵּג
u·thsg
and·you-shall- cturn-away

וְלאֹ
u·la
and·not

תַפְלִיט
thphlit
you-shall- cretrieve

וַאֲשֶׁר
u·ashr
and·which

תְּפַלֵּט
thphlt
you-are- mdelivering

לַחֶרֶב
l·chrb
to· the ·sword

אֶתֵּן
athn
I-shall-give

:
:

:156 אַתָּה
athe
you

תִזְרַע
thzro
you-shall-sow

וְלאֹ
u·la
and·not

תִקְצ�ר
thqtzur
you-shall-reap

אַתָּה
athe
you

תִדְרֹךְ
thdrk
you-shall-tread

־
-

זַיִת
zith
olive

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

Thou shalt sow, but thou
shalt not reap; thou shalt
tread the olives, but thou
shalt not anoint thee with
oil; and sweet wine, but
shalt not drink wine.

15

תָסוּךְ
thsuk
you-shall-rub

שֶׁמֶן
shmn
oil

וְתִיר�שׁ
u·thirush
and·grape-juice

וְלאֹ
u·la
and·not

תִשְׁתֶּה
thshthe
you-shall-drink

־
-

יָּיִן
iin
wine

:
:

:166 וְיִשְׁתַּמֵּר
u·ishthmr
and·he-is- skeeping

חֻקּ�ת
chquth
statutes-of

עָמְרִי
omri
Omri

וְכֹל
u·kl
and·every-of

מַעֲשֵׂה
moshe
deed-of

בֵית
bith
house-of

־
-

אַחְאָב
achab
Ahab

For the statutes of Omri
are kept, and all the works
of the house of Ahab, and
ye walk in their counsels;
that I should make thee a
desolation, and the
inhabitants thereof an
hissing: therefore ye shall
bear the reproach of my
people.

16

וַתֵּלְכוּ
u·thlku
and·you (p) -are-going

בְּמֹעֲצ�תָם
b·motzuth·m
in·counsels-of·them

לְמַעַן
lmon
so-that

תִּתִּי
thth·i
to-give -up -of·me

אֹתְךָ
ath·k
»·you

לְשַׁמָּה
l·shme
to·desolation

וְיֹשְׁבֶיהָ
u·ishbi·e
and·ones-dwelling-of·her

לִשְׁרֵקָה
l·shrqe
to·hissing

וְחֶרְפַּת
u·chrphth
and·reproach-of

עַמִּי
om·i
people-of·me

תִּשָּׂאוּ
thshau
you (p) -shall-bear

:
:

פ
p
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